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87 les jardins botaniques de Kirstenbosch : c’est 
un jardin à visiter pour découvrir une 
collection  de plantes et d’arbres 
exceptionnels. 

 

87 Plantes aromatiques :  des plantes utilisées 
en cuisine pour aromatiser les plats. 
 
Plantes médicinales : des plantes  dont on se 
sert pour soigner. 

88  
Juliette trépignait d’impatience = Juliette 
s’agitait ; s’énervait tellement elle était 
impatiente. 
 
« Elle était aux anges »  =  elle était très 
contente, ravie, très heureuse. 
 
« un sentiment de culpabilité »  = elle se sent 
en faute, coupable  (ici parce qu’elle ne 
s’occupe pas de Ben qui est seul). 
 

88 « ....il y avait  à Sawubona une conspiration 
pour garder secrète l’existence de la girafe 
blanche.... » =  un accord secret entre 
plusieurs personnes pour ne pas dire que la 
girafe blanche existe et que ces personnes 
veulent la capturer. 
 
« vendue pour un pont d’or » = vendue très 
très cher. 
 
«  un mythe » = La grand-mère et Tendaï 
expliquent à Juliette que la girafe blanche est 
un mythe =  qu’elle n’existe pas. 

90 les britanniques = les anglais 90 en afrikaans = la langue parlée en Afrique du 
sud.  

 

un yellowood :  

 un ironwood - 
 son bois est 
 très dur. 
 
wood = bois 
en anglais 

91 
 
 
 
 
 
 

92 

« le jardin regorgeait de multiples essences 
parfumées » =  il y avait dans ce jardin 
beaucoup de plantes différentes (des 
essences) qui sentaient bon. 
 
Protée géante = fleur nationale sud africaine 
 

91 un amphithéâtre (une forme de théâtre en 
plein air comme en Grèce). 
des cycades : palmiers très anciens. 

 
« un conservatoire des espèces du bush » = 
un lieu où on cultive les plantes pour les 
protéger et les empêcher de disparaître. 

  

93 « .. ce fut la zizanie » = la pagaille 94 « ... de catastrophe naturelle imminente.. » = 
qui va arriver sans tarder. 

94  
 
 
 
 
concert de marimba               et          congas 

                                              une Ouette 
d’Egypte 
 
 
 
 
 

97 une umthakathi = une personne qui a des 
pouvoirs « magiques »  

100 le compost = le tas de déchets naturels qu’on 
fait pourrir pour faire de l’engrais. 

 

 

 

  


